duuuuvuylyhs pruquahrSuuUL
GLEULEQYDP UNULQLUZUSUNPE3NRLLENT
hUUUSULULNRE3UL ZUUUSGRUSNRU

2urnpE3NEL3UYL U. U.

Ppun/niiph phwquiyjunh wwywqu dwulwgbnp onwpuybgnt wunnpuiu-
wnnipjul Ahmhwpgn wpphwlwh E: bpunniaph jEgnil wwupplbp [Epy
whywin/md o puuwlupgynid” hunnnll byquwwnwlbbph jEgnt' ZUL (LSP -
language for special or specific purposes), hpwjughunwlul  Lipuybgni,
ghunwlwi (Gud Jwubimghunwlub) jEqni’':

4. Mippnmunip phnipugnmd F jEqyh wyn Ghpwfudpipp «as ph npyku
whqbpbbp' wuwonnhwwybu (Ahwhwinplbl) vwhdwinmé nwpunbumlaby,
wy; npyku huybkgulupgbph, dkpnnhkph o phpugqulupgbph hudpinhab-
pulwl pugqunipyul uylghup  ppwgnpdnid, npnbp npnoynid Ea ungfjuy
ghuinippul hknwgnunyemniabkph spowbhwlny b wilupn ki npbk nbipkwn
1kqypg»*:

Lwih np ppun/nilph jEqnil ns dhugl bpwbughl (ubdhninhl) hudwlupg E
wyy bwl ppuyjwlwi hwdwlhupgh wipwlhnbh dwu (hudwlupg' hp
wywinnypikpny, nipnyl wnpudwpwuinyeyudp b gnpéwnnypbbph jnipuw-
hunnlnipinibbbpny), wyw uyn jEqih wpwbdwhunnnipmibakpp plunid ki
ol ppunfniiiph wnwihdnuhunnlnipinibbkphg: pwbghg g uun/npikpl Ea.

Ppujuljut  bqpnypubph  pupdp wunhdwuh JEpugulwbnipniin:
Ppun/niiph jEqnil vnupplpynud Fpunn wyy ZUL-Ephg Gpuwiny, np dupuwgpnid
Edlbnuphghlulul Eplnygphkpp: Fubl uyl L np opkipp, npuku uynuhupl,
qmyniinil snilih hghlulul wppnuphnid: Luih np uyl wdpnnonyhl unkndly
ki dwpnhl, ppunilpp Quwynid Foopnowlh hwuwpulniprul dowlngeh
hbw, uwyy fEpy wuwd ' uyl unghuywiwl $Eandtl F: Uju hunduninbpuwnnid sw-
thwquiig ubpun Fjkqih b ppunfnilph Gungp: Fubi uyl F np ppugwlul huu-
Juignipniablbpp b dnpdEpp Jupnn Ea wpunwhaynygly dhugl jEqyh dhongny:
LEgnil ppujupwlh dpwl «uoprunnwipuyhli gnpdppl b pun uynd” uyl
whknp F juy hwpdupbgywé jhah «apjpwnwbpughl mphliy (uya F
fpwyulul hupupbpnipinibbbph hudwlupghl):

Ppuuljut (kqyph pwppupinyp b bEquih pwnwdpbppp: Ppwywlwi
bgpnipwipwibnipinibl ppunilph jEqih plphuy wdbhwwliupn: Eqyulwh
wnpwbdiwhunnnipini il F («ppun/niiiph jEgni» nupdydwdph «ppun/niip» dwup

umnpuipwip YEpugpnid ki Eqpnipwpmibinippuin):

?Pearson, Jennifer. Terms in Context, Amsterdam, 1998, p. 28.
Z Widdowson, Henry G. Explorations in Applied Linguistics, Oxford,1979, p. 24.
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Ukip ppun/niiph (hpuwjupwinulul) Egpoypp phuwplnid Eap paghwinip
hwdwnbpunnid: Fwbhlh uyh L np  vbdwbhnpjulul/hduunupuinnlul
mgnnipyul bkplugugnighsbbpp’ wwppkpulnid o punp (npyku wwpw-
phguunnpl b dhwpwinulwlh hyunnu§akpny wpwbdiwgyng whlwfn dhan/np)
I punuyhll dpun/npp (npp niih ns dhuyl npnowfh &b, uwyl npnpwh hdwun)’
JEpupup:

Lwih np dbkq hbnmwppppnid ko ppujupwliunluml wbhqkpkihg pupgdw-
Inipyul fulinhplbpp, wwyw JEip punp Jogquiugnpdbap juyl hpwunny, uyl F
npyku punuyhl dhunfnp:

Ppujupwinulul  pupguuiniprul ke [wh puquuphy pupughli b
Egnmpuwpwiwlwi juanhpbkp: Ukbp nphunwplhbip dhuylh snpu Apdbwlwin,
npnlp pulwgbu jbphpbbp Eo wnwowghnid, phn npnid” puwnn jEqnibkpnid:
Mpwbp Ei’

1) ppujulwlb hwulwgnipnibbbph pupguuinippub hwdwupdbpniypiui
Apdiumhwupglpp.

2) ppujwpwiwlwi  Egpoypblp, npnip welsynid kb ppunniph b
ppwyulul phumnpinnunikph hkawn.

3) hntwapoakph hhdtuuhwipgp.

4) Eqpmipupwiulwl pdywpnienibbbp, npnip wpwowinmid kb jkq-
Yywpwihwlhwl winpnoniyeniihg’ puqubpdwunnipinil, ns hunwlniyemnili o
uyyy b

Uyju fulimppiakpp ubpunnpkl wnbpuymd ko pupguubmppul nkunippub
hAhdwmhwupglbpnid wpdunnwwl hnyhnfunipinidbabpha:

Umiu [npuhg' wyn pbphpblbpp wnisymd ko pupudpbpph  wnwppkp
puuwlupgmdbkph hinn: 2. Ukhbhndp’ judpwdnpnid F punudplppp niye
puiukpf’

- phphwinip pdwunp punkpp, npnip nibklh hunnni pdwunbbp (prayer-p
npuyku pleadingy ),

- hpl b Upopl wbqiEpkl punkp (Witnesseth),

- junnplbpkl punkp b nupdywudphbn (lex fory),

- hph ppulubpll b inpdwinulwl Swquundlp punkp (plaintiff),

- wpikunp pliuquiyunh punkp (feesimle),

- wpgn ' dupgnli (taking the fifth),

- dhwlwl nupdgwdplbp (approach the bench),

- dynih plmuinbbpny punughl dhunnpbbp (reasonable):

ULy wy puuwlupguudy’ hppujulwl punudplbppp pudubymd F Eplkp
puup’

3 Saeed, John I. Semantics. 2nd ed, Oxford, 2003, p. 56-57; Murphy, M. Lynne, Semantic
Relations and the Lexicon, Cambridge, 2008, p. 15; Halliday, M.A.K., Teubert, Wolfgang,
Yallop, Colin, Cermakova, Anna, Lexicology and Corpus Linguistics, London, New York, 2004,
Continuum, p. 2; Hoey, Michael. Lexical Priming. London, New York, 2006, Routledge, p. 156.

* Mellinkoff D. 1963. The Language of the Law. Eugene, OR: Resource Publications,
(reprint 2004), p. 11).
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1. «Uwpnipy ppujulwl wnkpdhbbkp, npnbp phs hwlnhwynn punuyghi
vhun/nplbp kb (ophlwul’ ppwjwlwl dwpupdblbpp), b npnip ppu/niiph
nnpunpg  pnipu sk oquuugnpdynid:  Ophluul’  “detinue”  (nipfivh
ubthwlwbnipyul whophliulwl pelimgpuninid) fwd ‘asporation” (wnlubghy,
priwgnuifky, nidny dknp phpky): Uju nuup Jko uninpupwp dinbnid Eo Al b
Upohl wmbqiEpklh punkp b junnpbbpkl punuyhl b nupddwdpuyhi dpun/npbbp:
Uyu nuiup dke kb vinlnid bl here — punkpp (herein, hereof, heretofore), where
— punkpp (whereas, whereby), there — punkpp (thereat, thereby, therewith):

2. Unomuw qnpéwénipjull ppuyjulumll  Eqpoypbhp. ppuwip punughl
vhun/nplbp Eb, npnip nibkl ppuduluwi pdwuwn. oppll* “land’, “negligence’,
Taw’

3. Unomyuw gnpdwénipjull pwnkp, npnbg wpywd  ppayjwlulb  hw-
dunnkpunnid JEpugpnid Ei hunnml Eipuninbpuwn: Unufky hudwpn uynubu F
Jpanud, Epp phnhwbmp oqunugnpduwlb nplhl pur Jud pupdguwdp dknp E
phpnid Gnp  ubdwinnhl/ pdwunwpwiuluwh sunpnid” GEnughlbing  ud
Juwlwghbing  punh  pmih bpwhwlnipmniap:  Oppbwl'  «Gkinwbhbbph
unghuywlwl wwywhnynippul Ubqrhugh opkipp» (The British Animal Welfare
Act 2006) [Eiquiahl vwhdwinid F npuybu «npbwowpunp, npp nmuppbpynod B
dwppnigr, puyg npnowlh wwpuqubbkpnid opkipp pnyjuwnpnid Foopubnid
«bbpunky bwl npny winghwpwpun/nphbpps:

Uju wnkuwl npuwuwlupgnidikpp Jupbopynid ko dp pwpp  hwbqu-
Uwmbpbbpny: Fuil uyl | np XX . Ekpohl wipdunnwwl thnihnfunipinibiakp
Junupfkghll pupguwinippul nwkunippul dke. hp huywn Ejwl ypugdunnpl
gnpénlhikph ypw hpdbfuws ununkgnidiakp. pupguuimyemniip wfljh huduwipu
phunapynid F npybu hunnpnulqului b dhodpwlnipughl gnpéngnyemnt i’
U Inpu phkiny ugl pojnp dnunkgnidiakpp, npnip hhdin/nid Ehl pugunuubu
[Equpwinulul gnpdniabbph ypw: Pupguuwihsi wypliu sh nhunwplynid npubu
wuufy dpobnpy, bw dpglpwlnipughl gnipnpghs Lo onph o pupgdulb-
pubmlul pinnpnipiniGbbpp wunpdwiwpunp qupinid o hwugkwlEinnpni’
hpdiflyny  ns  dpuylh  Gnbpbun Equpwmbulul sunhwlhoblph,  wyl
wpunuy bqupubnul gunlibpugnidibph Jpw, npunky wnwelnuhbppe nkp
nihap pupguuinfuus nkpunp gnpéwnniypn phpufn Wwlhnypnid: Ujuophinul
Ununkgnidp, npp GEhwnpniwgud  Ep “skopos L target  orientedness”
hwulwgnipinibbbph Yypw, ulqpiunpnip whpuwnp uwybu sh ghunwplhnid npuyku
pupguubnpul quhumndwl  dhwl sunhwihs, wy bwl qhuwhunnmd F
pupquubnpmniip’  phpwfy  dowlhnypnid  hwunnppulgqulwi  dpwilnigph
hunlupdbpnipjul nkuwhlyniihg:

Umiu Juplnp hwbquidwiplh uyl L np qupStnulwl nnwuppbpnipmnibabakp
Jul Epgn hpdiwluwl’ paphwinip ppundniip b punupughwlwi ppun/niip
plunwmbhpbbph  huybgulupgbph dUpol: Uybphl, whbpudbon F ok, np

 Riley, Alison. The Meaning of Words in English Legal Texts: Mastering the Vocabulary of
the Law — A Legal Task. Law Teacher 29-30, 68-83. London, 1995, p. 73-79.
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Eypuwhlinkgpdwl  hEnbwipny wumpdwbwpup qupquimid FuEl  Gnp
hudwbypnyuwiwli  ppuwjwlwl  hwdwlupg'  Cypnguwlwli  ppu/niipp
(Cynuwlpnipyul ppu/niipp): Uju ppannibipp dhwhiniugws F Cypudhniprul
whpud  Ephpbkpp  GEpybnwlulb  ppugwlwl  hwulwgnipinibbbph  hkwn:
Cynnyuwlwi ppunfnibpp dwuwdp nibh ppujwlmb hwulugnipmnibibph pp
ubthwlwl wyuwpunnp, pul dimu dwup bbpyknwlui hwaulwgnipinGbbph
kb, npnip gnpSwidynid ki Bypwdhnyepuin hunnntly hdwuawnny:

Ppujupululul pupguluimysmniip wunmbuwinid F pupguuinippul ayh
wkuw§bbphl,  npunky  pupguuihsp  Eapuplymd P wdEhwfupun
plwunupuinul/okduinnpl/ vwhdwbuhunidabph’ jEqulwi  pninp
Uwmupnulbbpnul. ppunfnilph jEgnil unynpupwp Jupdpunmpwyughl F ns
hunnwml 0 wpliughly  (hhwnd),  ppwyjumghumulwl  phulnipup/finuny-
pp/unpudwpununyeniip  owlnipuwhkli F b ppujughumulwl  wbpuwnkph
nihkl  hwwnml]  wpuwquunpl  Jupquijhdwl, npnbp wpwifky o funp
muntdlnuuppnipul uphp nibka:

Ppujuwlwt hwulwgnipnibuubp b kqpnuypubp: Qwubugnipmniipy wnwp-
Juyh (Eplnyph) dnughlt GEphuyugnidia F: Uph wpwpluyh  Jeipugulub
Jhpyuwplh  F' wwmbndywd  dwppn npbpnod” wowplugh o <wlwis
hunnfuihoibph wnwidnugdudp: «Egpnijer-p hwulwgnipyul nkjubhlulwi
ypmykhghwl E:

Ppujuwlwl  hwuljugnipinibbbpl phphwbpulwl  ppuyjwlwi  pa-
wnnpmpnihikph b GopdEph JEpuguplhnid o U wenidny ppuwdguwlui
hwulugnipiniabbph pupguuinippul hupgp unwlul wpphwlwingemnti
niiap ' hwnbjuwybu ppujwlul nmwppbp hudwlupgbph wenidny: Opplnul®
whgn-uvwpunbwlml ppuwjuwlwl hudwlwupgnid ‘theft” hwulpugnipiniian
yninpbbinug ppujuliul hwdwlupgnid (hpdwbhu) gpul hudwupdip
“Diebstahl” hwuljugnipinip b huybpkli «qnpnijpnii»  hwulwgnipiniip
nuppkp Ei:

GQuipkih b pkpky punkph wyy ophlufakp, npnbp jEquulwl puwuinny
hudupdlbp kb, puyg huybgulupguyhll wpnidnyg hwdwupdbp s&h: Uukip,
whqkpkih ‘good faith™p b ppwl gniquhbn $pui- ubpkintd (Gud
ghplwbbpkimid)’ “bona fides™p Gnyip sEi: Qud whqkpkap “the Court of
Appeal”p b ppull hwdupdkp punuybpkiah “Corte dappello™u hnyhp s&i: Qud
Spwbliukplbip “notaire”™-i U ulkdwbwnplnpkli ppwlh hwdwupdbkp “notary’-i
huybgulupquyhl pdwuwnny nwppkp Ei:

Ppuuljwt bqpnupubp: Ppwyjwlwi Eqpnuypblp, npnip wpisiynid ki
ppun/niaph  phumpunniniakph  hkw: Zuywnbh L np gublugud wnkpuwnp
munidbwuppnippul dwdwinul whbhpudbownm F ALYl wfu I wnwe Swine
punkph I wpnwhuwynnipnibibph Jpw, puyg ugnyhup <Swhnpnipindips
Jupng F §Ené pak;, pulh np wnwehl hujugphg paphwiniy punuguouph
punkpp Jupnn kb nibbhuy popnpnyhl wyy Gpwbwlnipinila: Ophlualy Jwpng F
Swnuyly ‘case” nmupudyws qupulwp, nph ppwjwpwbulub Egpoiye E b niiah
hbwnlyuy vwhdwbnidp® ‘a general term for an action, cause, suit, or controversy, at
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law or In equity; a question contested before a court of justice”, uyn hul
wwwndwpny — hwply  F jumuunhly  ppu Qppuwpnidhg ugbuhup
wpuwhuynnipinibbbpnd, npunky quplh Foqubl; pgpubg hwdwupdbp
thnpuwpplnidp, opplualy 'in any case-h thnjuwpkl' in any event, in case — if, in
every case — always, in every instance: Qwl ophlnulbkp, Epp wnfjuy punp Eplnt
whquid Foqunugnpdynid b nuppkp Gowinulnipnibakpny.

* “The popular image of a divorce case has long been that of a private detective
skulking through the bushes outside a window with a telephoto lens, seeking a
candid snapshot of the wifé in flagrante delicto with a lover. Such is not exactly the
case’.

Ykpniojuy ophlull wnpwbdbwbnid F wl Gpubng, np wdkalbhl ns pojnp
punwpubbbpl Ei bomd uyn punkph ppujwpubulul Gowinulniyemntbakpp,
npnlp pinpnpynid ki jEqih Uk puwlul hudwpnulh gnpéwdnipyudp:

1. Unwhdinulh puppnipinil ki GEpluyughnid ul ugl punkpp, npnip,
Jpbbny pugupdwun, Dpwiwlnid B ojuglh nmwpwsywd ppuwjupwbalob
hwulwgnipiniablbp, o npnbg bpwhwlnipmniah wdpnpeonyhll Juwpijws F
hulunnbpunpg: Chnhwinip wpdwdp, ppujupwinulul Egpnypakphl pinpny
b pugqupdwuwnnipinibp:  Mhwpnihly  (qundwlol)  paqubhdwunnipab
pbypnid Uk Egpoypp  wpunwhwpnnd Fowwppbp hwulugnipmibikp
wumndwlul qupquguwl wwpplp  hngkpoonf: Cun quukbhogh  pkh
pugdpdwumnnynip npdyupnipinibbbp F hwupnignid, uwlugl «enyyy F unuypu
kg punwguowphll hnpnubgly whuwhdwl wnwppkp qupuihwupbibp b
qquguniiiplkp, npnbp Swgnid ki unghuywlwh  Qpubpnidy’:  Puqd-
pdwumnnippul  Epbnygpp  wijbjh onun Gnpd L pwl puguinnijpinil
fppwjupmbilub Eipuy bqynid: Apogku ophinul nhunwpEap junnpbwlul jus
cvile” punpwluwwlgnipnin o ppw  wwppkpulbbpp  dudwiwlulhg
jhgqniabpnud: ‘jus civile” Lgpnypp nibbgly Fodp pwih pdwuawn, npnbg
plwunughln GppEpubghbpp  Epgm hwqupudjulh  plpugpnid dwawdp
hnpudwdlynd Eh dhdjubg: Zpbh Zendmid unyl Egpoypp JEpupbpnid Ep
puuwlul hondbwlwl ppunniiphl, pul] Fmqubnhugnid b dpolmnupyub
Cynpnwuynid ‘jus civile” kqpnupl wnisynid Fp hpndbwlwi ppuniiphi b
unfbpp jupl pdwuwnny wopnuphply whnwlwh ppunnibphl” p hwlunpnipinii
wunywduyhl ppunfniliph (jus divinum) wd phwlwi ppunfniliph (jus naturae,
jus naturale): Ujnihfwnll  qupquinid b punupughwluwi  ppun/nilph
dudwiuluhg plwunp: Unnpulul pugquhdwuinnippul nbuypnid hpugw-
putbmlull Egpnypel niah Ephm wd wylp Jugulgyus pudwuwm, npp puin
nwpwsyws b ppujughunwluli Eipuybqynid: Hpwubghg o' ‘government,
Jjurisdiction, law” Il wy] Eqpnuplhkpp: Qupkip F wupg wunlbpugiak;, np nno
wpunwhuynnipyul  pdwanl wpwfbjuwybu  Jupnjud §jhoh ppubg Gow-

% Cornu, G. Linguistique juridique, 3rd ed. (Paris, Montchrestien, 2005), p. 93.
7 Bnacenxo H. A. Ssp1x npasa, Hpryrcx, 1997, c. 48.
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wlnipinilipg: FEpunlh ppujwpubnlwh phqunipniup hupnupwinod GUU
QEpwgnyl puunwpuih bwpghl pununnp 4. O. Mmquup punn phuynil
wuky uyl nkph dwupl, npp Jupng F nibkiuy panh bowhwlnipmnip wpnu-
pupunnnipyul gnpdnil.

«Uag bpkimd mpupwisimp pun Jupng F nibkbuy dp pulbh pdwan:
Zwdwfy hwlwunipmilp qud Juplwdp Jupng F ubpunpkli juwgws jhaky
npnowh  punp Quid Eqpouyph  [hpundwlb hbwn: Uhugl dogphunn jEgni
Jppwnkiny upnn ki opkpp diug dwpnip b swpunngws hhwpuynpnijenti
wnuyny wppupupuunipyul phpugphl qkpd Jbuy pknuwpmmpnidiakphg o
Unynplkgnidakphgy’:

Oppliuly’ hwdwduyii BLACK'S LAW DICTIONARY, ‘government” punp
Jupnn Fnibkbuy up pwpp Gpwihwlnipiniibkp. The government is but an agency
of the state, distinguished as it must be in accurate thought from its scheme and the
machinery of government.

The system of policy in a state; that form of fundamental rules and principles by
which a nation or state is governed, or by which individual members of a body
politic are to regulate their social actions.

The sovereign or supreme power in a state or nation; The machinery by which
the sovereign power in a state expresses its will and exercises its functions.

The framework of political institutions, departments and offices, by means of
which the executive, judicial, legislative and administrative business of the state is
carried on.

The whole class or body of officeholders or functionaries considered in the
aggregate, upon whom devolves the executive, judicial, legislative, and
administrative business of the state.

The regulation, restraint, supervision, or control which is exercised upon the
Individual members of an organized jural society by those invested with authority.

The act of exercising supreme political power or controf.

Qupnjws hwdwnkpumnpg' Jurisdiction’punp Qupnn E nibkbuy hEknlyuy
whwlnyenthakpp. wppupupunnnyenil, pappunnnipnil, Apwiyuugnpnige-
jnh, ppuwwunientl, pappunnipul sopowlal), ppwywunipniiibph njnpun,
punnulwl wuyud.
administrative jurisdiction Jupsuljutt hpujwunipnit/hpujwuqnpnipnii.
appellate jurisdiction pnnnpupljuwt hpujuwunipjnil.
choice of jurisdiction punnunnipju Juyph puunpnipmnib.
civil jurisdiction punupwughwlut punnuunnipmniu/hpudugqnpnipni.
compulsory jurisdiction of the court nuuwpwih wwpuwnhp punpunnipjul

(Ewbiwgnid)
consular jurisdiction hjntyyuinnuwljuw hpwwgnpnipnii.

% Burton W. C. Legal Thesaurus (third edition), New Library Reference USA, 1999, p. 6.
9 Black H. C. Black's Law Dictionary, 6-th edition, St. Paul, Minn, 1990, p. 1286.
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contentious jurisdiction Yp&wnplynn punnuunnipinii.

court of summary jurisdiction ukn opowtwljh hpwdwunipmnibitpnyg odwnyws
(nunhljutuljut) punuput

equitable jurisdiction wpnup puunwpub

excess of jurisdiction hpujwunmpjniibph gkpuquugnid

jurisdiction of professional associations Uwubwghwnwlwut dhnipnitubph
puppuunntipni/hpujuuntpyniuithp

jurisdiction of professional tribunal dwutimghinugws qunupuitht pigyunyu

jurisdiction of the ordinary court unynpuljut nwnwpwith hpuwjuwunipnti

jurisdiction to hear and determine cases qnpstpp pkint b npnonid punnibknt
hpwjwuntpenil

level of jurisdiction wwnjut

objection to jurisdiction whwdwdwjunipnit punpunnipjut hkwn, pugunpy
original jurisdiction wnwohtt wunyuth hpwywunipnil

outside the Commission's jurisdiction hwdumdnnnyh hpwquwunipjniithg nnipu
sole jurisdiction pugwnhl] hpwwuntipnii.

(to) exercise jurisdiction |hwuqnpnipjniuibp hpuljutwugt.

(to) fall under/within the jurisdiction punnuunnipjuup tupwlw (hik.

2 Zndwbponipimip puqubdwunnippui hwlhwmwl Epbhnypl £ npunkn
tphnt uwd unfbih Eqpoipe wpunwhuwynnid ki dhlbingl hwulugnipinibp: Cuwn
JEqupwabbph’ hndwbponipinibp ppujwpwinulwl Ehpuybqlpl Gnyiwku
pujulul inupuwdywd pinpny hunnlfwiapy E

Zndwhponypmiip ns uglpwl hwpuwnwghnid o ppujupulinlul wiag-
JEpkap, nppwl hwfbyuy fbphpblp F hwpnignid: Ophlwl ' “cite” b “quote”
hndwihy wnkpdpbbbpp: Lwih np whgn-wdbphlyul  ppun/niiph  hudwp
hwprunbuyp Jjuywinsnidi wnweolwlupg fpwiwlnienii nilh, wupg E np
wjp puylkph dhownn [hpwnnidhg punn pul b hwpinjwés: pw hwdwp fupun
Juplnp E hhok;, np “to cite an authority is to give its substance and to indicate
where it can be found’, uyl nlkupnid, kpp “to quote is to repeat someone's exact
words and to enclose them in quotation marks’

Ubqud uwylghup hwuwpul punbph  Ghpwpnipmiiap,  hlsyhupp  Eb
«quununpy bowbwlng Judge” b ‘Justice” punkpp, Jupquunpynid E fupun
qulnbbbpny, npnbg shknlbkp hpp F wdbhumnhwd hknlhubphbpny: Uhwuguy
Lwhwighkpnid, ophbwl’  ‘Justice” pwpny [msnid ko dpuglh ugh
puinuynpllphl, npnbp bunnid Eh JEphpl wuywiah nuunwpubbbpnid, npuyku
Juinl’ QEpugnyl punmupwind (punp wqupuughp gpynid FdESunnwnny,
whqudl Lplk sh Goymd punu/nph whnilp), b judge” punny’ diwugus
punnuynplbphi: Ubqhugh @hpugnyl puumwupwimid, npp punlugus E Epkp
wpwldhl puunupubbbphg (YEphl puunwpui, Fbpuwgnyl ppluwlwi punw-
pwl b ddpwpkl puunwpwil), Guunnid Eho Judges’, uwnphll  wuyuip,
Uwghumnpunp nunnupubbbpnud” ‘justices’

«runnupuwbibpy, quunuyupnipiniis phdwl wipwlnbihnpbl juwygus F
wjliyhup punkph hkw, plswyhupp ki “decision”, “opinion”, ‘judgment” punkpp:
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Utip [uwhfnudnwdyus pugupnid Ebp  ‘sentence” pwni wyn swpphg,
npnyhlnl uylh wihhugn jung niah ppEulul punwywpnipul hkun, npunky
punuydnh  Juyugnidp  hwdwpynmid P oguwnundnph wpnninygeiniap:
Twwnwyupnipyubl wnlsyng pugquuphy wnwbpumnbph niunidinuuppnipiniin
oy Eunwyhu wbyky, np popnp kpkp punkpp hojuuphinad Bo dhdpaig ppp-
nwiwlwh whgbpkinid: U Eqpulugniyemniap hwunmwwnnid Bb hknlyuy
ophluuliikpp.

¢ “The Runciman Commission concluded that the Court of Appeal should show
greater willingness to substitute its judgment for that of the jury”’.

* “Lord Devlin, in his book “The Judge” (1979) criticized the Court of Appeal’s
decision in Stafford v DPP to follow their own view of whether new evidence makes
a conviction unsafe (or unsatisfactory), rather than assessing the effect such evidence
might have had on the trial jury”.

- “The party asks the court to state a case for the opinion of the High court on the
question of law or jurisdiction”:

Ubpluyugyws ophltuulibph hpdwi Jpw Gupkih b ohwbgly Eqpulw-
gnipjuili, np ‘decision”, ‘opinion”, ‘Judgment” pwnkph [ppwpnipmibp ns up
Jhpy sp vwhdwbunpwlynid punwpuih ppugwunipiniGbbpny jud Gpuw

phppny whgqpulul puinulul hudwlwpgh pupn wunhpdwbwlupgnid:
Uy F pgpuig Ghpwnnipinibal wdbphljul wagibpkinid: tunnwifupniprub

wpynilipl puwn wnpwehll wuywah fnsymd Foo‘judgment’, pul idnupkl
punumup npnonidp ' “opinion”: Uy wyunndwinny hnyyd fuphnp Fupuhuyulily
wyn nuppbpnipniin hknlyuy puywlwl nupddudphbpnid.

An appeal court affirms, reverses, or modifies judgments.

An appeal court agrees with, approves or disapproves opinions or decisions.

Oppluay’

© “The appellee's brief should say why the trial court’s judgment should be
affirmed not why appellant's briefis all wrong”.

biywku gnyg F wugpu  wpwlhnplulb, ppudupwinnlol Eqynid
punmignignppnidp nipe fulppp E Phpkip bu dh pwhh ophinul, npunkn
hndwihohbph hpwpnipmniap hubqbghnid F Ephhdwuinniprul.

- “Lawyers generally have a bad reputation; today the American public holds a
grudge against the half-million counselors who handle its legal affairs’.

* “One who executes a will believes that the testament covers all contingencies”.

- ‘State law makes no provisions for mandatory autopsies, which means that
Jjustices of the peace follow different policies for seeking postmortems’.

- “Finally, the court held that traditional concepts of the role of admiralty law did
not require the finding of a substantial maritime relationship because allowing the
parties to pursue state law remedies would not disturb the federal interest of
maintaining the uniformity of maritime law”.

Pujulwl nuwpwsyws bphnyp F Jdhlbbngl punh wnwppkpulbbph hbp-
Juwquynipiniip Ukl wpunwhwypnnipyul ppowimnid.
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* “And unlike Blackstone's blurred account, Coke made it clear that his
fictional death would not create new property rights or destroy old ones ...
Without resort to fictitious death the law stripped the felon of his property

as part of his punishment’:

Ppuwjughunwlui Ehpuybqynid npnowlih hknwppppnipinii ki Gkp-
Juyuginid uwyuwku [nsywés Epgnyphbpp  (doublet) U Epnijplkpn
(triplet). tpwip Ekpgnt Juwd Epkp hndwbhouyhl punkph pupwbikp ki,
npnlp wpunwhuwynnid bo B wdpnpowlwl ppwjwlwl hwulwigni-
Ll

Eplnyphkp (doublet)

Able and willing (=able)

Agree and covenant (=agree)

All and sundry (=all)

Authorise and direct (=authorise OR direct)

Cancelled and set aside (=cancelled)

Custom and usage (=custom)

Deem and consider (=deem)

Do and perform (=perform)

Due and owing (=owing)

Fit and proper (=fit)

Full and complete (=complete)

Goods and chattels (=goods)

Keep and maintain (=maintain)

Conyplbp (Triplets)

Cancel, annul, and set aside (=cancel)

Communicate, indicate or suggest (=communicate)

Dispute, controversy or claim (=dispute)

Give, devise and bequeath (=give)

Hold, possess, and enjoy (=hold)

Pay, satisfy, and discharge (=pay)

Possession, custody, and control (=possession or custody or control)

Promise, agree, and covenant (=promise or agree)

Repair, uphold and maintain (=repair or uphold or maintain)

Way, shape or form (=way)

Ppujughnwlwi Ehpuybgnii wunfwinid b hwwnnt Gyunwl-
bbpp jEgnibbph uyl owpphl, npunky pupguuihsp Eipuplynid Fwdk-
hufupunn pdwuwnuwpwinulul/vbdmnp vwhdwbuhwlnidbbph jEqg-
Ywlwl poynp dwluppulbbpnid: Udihnihbing Juplph Funwbdinughly,
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np ppunfnibph jEgnil unynpupwp Jupdpuwmpwughll L ns huwnwl b
wippiuyhly (htund), JApuwjughnulub phulinipup/fununij-
pr/npudwinunipiniip wlnipwhbi F ppun/niiph jEqyhl hunnnil
Lo puqupdwumnnipiniap b hndwbponieniap, pull ppujwghunmulub
wkpuwnbpl niblklh hwwnntl wpugdwnpl jupquyhdwl, npnip wnunjky
Junp niunidinuuppnippul uphp nibka:

OCOBEHHOCTH COBPEMEHHOTI'O
IOPUTUYECKOT'O A3BIKA B KOHTEKCTE CEMAHTUKHN

APYTIOHAH A. A.
Pesome

A3pIK mpaBa paccMaTpuBaeTCs He TOJIBKO KaK CeMHOTHYecKasd CTPYKTypa, HO U
KaK HeOoTheMseMasd dYacThb IIPaBOBOM CHCTeMBI, OTJMYAIOWAACA JIOTUYECKOMH
CBOeOOPAa3HOCTHIO U (PYHKIIMOHATBHOM 0CO6eHHOCTHI0. COOTBETCTBEHHO, A3BIK IIpaBa
HaXOJUTCA B CyIECTBEHHOH CBA3W C IIPABOBOM CHCTEMOM M KyJIBTYpOH JaHHOTO

ob1ecTBa B KOHKPETHBIH IIEPUOJ, U B CHIY CKAa3aHHOTO OH SBJIAETCS COLMATbHBIM
dbeHOMEHOM.



